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Глава 32: Обучение Новым Трюкам

Перевод: kedaxx

 

Я не останавливаясь продолжал двигаться через лес. Время от времени во время движения на
меня нападали монстры, я же в свою очередь осторожно отгонял их прочь.

Чем глубже я продвигался в лес, тем труднее мне приходилось рассчитывать свою силу потому,
что монстры становились все слабее. Возможно, я был не единственный, кто их здесь убивал?

О, здесь также имелись живые растения. Но, к сожалению, они выглядели отвратительно.

 

****

 

Хм? Откуда-то издалека неожиданно послышались какие-то странные звуки. Что-то вроде
звериного рычания. Ну вот, еще один флажок столкновения! Я побежал в сторону
раздававшихся звуков.

По прибытию на место я увидел сражение. Я спрятался в кустах и стал наблюдать за тем, как
будут разворачиваться события дальше.

Какая-то группа свиноподобных людей размахивала своим оружием во все стороны. Они были
похожи на орков из RPG, поэтому давайте временно будем называть их Орками.

[пп: RPG – role playing game; ролевая игра]

Противниками орков были люди. Но судя по ситуации перевес на данный момент имели
зеленокожие существа. Численный перевес тоже был на стороне орков – 8 против 5. Там также
находились две собаки - или гончие - которые сражались вместе с людьми.

Но все сопротивление, оказанное людьми, было бесполезно, так как орки были намного
сильнее физически. Только опираясь на эти цифры, уже можно было сделать
предопределенный вывод.



Их лидером был огромным Орк, одетый в доспехи, который выкрикивал команды, координируя
группу как единый отряд. Люди тоже отчаянно сражались, но, к сожалению, мало по малу они
начали сдавать свои позиции.

Я собирался помочь людям, но потом я подумал, что не надо прибегать к поспешным выводам,
поэтому я воздержался и не стал предпринимать никаких действий, а вместо этого остался и
стал терпеливо наблюдать. Если честно, то я не в курсе, в чем было дело и у меня совершенно
не было причин для того, чтобы поддерживать людей и вытеснять Орков.

Они, по сути дела, просто вцепились друг другу в глотки. Каждый из них сражался по
собственной воле, поэтому отвлечь их внимание на себя было не просто.

В середине сражения было принято одно решение, которое повлияло на ход всего сражения.

Люди оставили двух собак и одного человека в качестве приманки, а сами в составе четырех
человека покинули место сражения.

Став свидетелем их действий, я остался в недоумении от их поступка, поскольку они с
легкостью жертвовали себе подобными во имя спасения своих собственных шкур. Разве они не
товарищи по оружию? Это было первое, о чем я тогда думал, но как выяснилось позже, человек
оставленный позади оказался рабом. Рабы для людей очень быстро сбрасывались со счетов.
Естественно, раб не мог ничего возразить людям, поэтому ему пришлось в одиночку остаться и
противостоять восьми Оркам.

Хаа~ те четверо и в самом деле сбежали. Какие бессердечные существа. Пусть даже это был
наилучший вариант, для того чтобы остаться в живых, но мне показалось что поступок такого
рода был чрезвычайно подлым.

Ах! Неожиданно человек отлетел назад. но присмотревшись получше, стало видно как его
грудь вздымалась и опускалась, свидетельствуя о том, что он все еще был жив. Обе собаки,
находившиеся рядом с ним был явно обеспокоены и приблизились к упавшему человеку
тревожно лая.

「Гаугау!?」(Гошуджин!? Ты в порядке!?)

「Гагагагау!」(Пожалуйста держись, гошуджин!)

Их усилия оказались бесполезными, поскольку человек продолжал неподвижно лежать на
одном и том же месте, не проявляя никаких признаков жизни. Кажется он потерял сознание.

「Гау! Гага-гау!」 (Этого не может быть! Сейчас я просто в бешенстве! Ичиро!)

「Гайу! Гаугауга!」(Мы должны заставить Орков уйти отсюда прочь! На счет три, Джиро!)



После этого обе собаки загородили собой человека, лежавшего позади них, и с доблестью
встретили Орков!

Ичиро! Джиро! Вы оба – настоящие мужчины! Я тихо сжал свои кулаки, выражая похвалу их
смелости. Они оба знали, что шансы победить были равны нулю и тем не менее, они
пожертвовали своими жизнями ради своего хозяина! Я в порыве воодушевления вскинул свои
руки вверх и случайно встал на ноги.

 

Журнал Событий:

Благодаря эффекту 'Просветленный', волнение снижено в принудительном порядке.

 

Неожиданно сражение остановилось, поскольку обе собаки и Орки были изумлены моим
неожиданным появлением. Все взгляды присутствующих были прикованы ко мне. Одетый в
доспехи Орк быстро пришел в себя и грубым голосом спросил.

- Кто ты такой?

Ну что ж, если вы ставите вопрос таким образом, то скорей всего мне нужно ответить.

♪- Меня зовут Голем! Я считаю, что собаки повели себя достойно и с честью и я поощряю их
отвагу! Несмотря на их храбрость, прошу   ради меня оставить их действия без внимания! Но
если вы откажетесь......................тогда в роли вашего оппонента буду выступать я! ♪

 

БАМ!

 

Я двинул своим правым кулаком вперед и согнул свою левую руку перпендикулярно моей
талии, принимая позу, соответствующую моим намерениям. После того как я встал в боевую
позу, Орки слегка напряглись, но не стали предпринимать никаких действий. Эх?

- Ты будешь говорить или нет? Или же ты не умеешь разговаривать вообще? Не важно, ты все
равно умрешь в любом случае, потому что зашел на нашу территорию!



О, они не понимали меня.

Хаа~ Надеюсь настанет тот день, когда они станут понимать меня. Но кажется только
достигшие статуса 'Лучший Друг' могли понимать меня? Вот такие штука..................................

Журнал Событий:

Благодаря эффекту 'Просветленный', волнение снижено в принудительном порядке.

 

Пока я испытывал отчаяние от того, что не мог быть услышанным, неожиданно со всех сторон
на меня посыпались стрелы, оказалось, что   лучники-Орки взяли меня на прицел в качестве
своих мишеней. Несомненно, удары стрел были сильно ощутимы, но не более того, они не
могли причинить мне вред.

Бойцы ближнего боя тоже были готовы к атаке. Они подняли свои топоры, копья и мечи вверх
и бросились меня атаковать. Давайте, давайте, атакуйте меня со всем что у вас есть! Посреди
их заграждения я непоколебимо стоял в совершенно беззащитном состоянии.

Шинг, клинг, шинк.

Единственное что было сломано на моем прочном металлическом теле было их оружие.

В этот самый момент некоторые из Орков запаниковали.

- Что за черт!? Мы не можем нанести ему даже царапины! Ты ..................Что, черт бы тебя
побрал, ты из себя представляешь?! Не подходи! Я сказал не подходи! Ты не сможешь
воспрепятствовать нашим планам!

Как утомительно. С ними просто невозможно общаться. Поэтому я повернулся к собакам.

「Гау?」 (К-кто ты такой?)

「Гагау!?」 (Ч-что ты от нас хочешь!?)

Видя, что я начал приближаться в их сторону, обе собаки сразу насторожились, их уши
опустились вниз и они подняли свои хвосты вверх. Собаки образовали хороший фронт, но я
знал, что благодаря своим животным инстинктам они боялись меня.



Именно поэтому я повернулся к ним спиной и встал лицом к Оркам. С этого момента они были
моими оппонентами.

- Ты подонок, хочешь их защитить? Ну что ж, так тому и быть. Ты думаешь, что можешь
победить нас?! У нас подавляющее большинство!

Я стоял там и размышлял над словами Орков. Поскольку их предыдущая атака не имела
никакого эффекта против меня, то было маловероятно, что они на это обидятся. Но они уже
окружили меня. меня поразил Орк, одетый в доспехи, который несмотря на то, что его голос
был грубым, разговаривал довольно свободно. Мне стало интересно знать, смогут ли люди
проделать то же самое.  Или же Орки были намного умнее людей? Хотя звучали они как
отъявленные бандиты..............................

Но вернемся к нашему сражению. Существовал один единственный способ демонстрации
превосходства моей силы над Орками.

Сжимая крепко свои кулаки, я со всей силы ударил им по земле. Земля от удара содрогнулась
и задрожала, таким образом проявляя мою огромную мощь.

 

ВАМ!

 

Близлежащая пыль была поднята в небо образовавшимся вихрем, после чего она начала падать
вниз в незримом ритме. Возле моих ног, в том месте куда пришелся удар кулака, открылся
кратер. Глядя на невероятное зрелище, глаз Орков расширились до комических размеров, а
собаки от страха поджали под себя хвосты. Тем временем раб все в том же положении
продолжать неподвижно лежать на земле, не имея ни малейшего представления о
происходящем.

Я поднял свой кулак вверх и пригрозил им в сторону Орков.

- ..........................Н-Не может быть! Э-Эй ребята! Отходим!

Кажется они поняли разницу и поэтому Орк в доспехах поспешно отдал приказ об
отступлении. По крайней мере, он был компетентным командиром, ибо орки послушно
следовали его приказам и отступили, очевидно опасаясь меня. Не было необходимости вести
себя до такой степени осторожно, на этот раз я решил отпустить их с миром. Но потом их
лидер, парень, одетый в доспехи, который какое-то время пристально таращился на меня,
вдруг произнес.



- Я – Орк Генерал Пресс! Слушай меня внимательно, Серебряный Малец, я на всю жизнь
запомню этот день! В следующий раз ты так легко не отделаешься! Запомни мои слова!

Произнеся напоследок эти слова, он покинул поле боя и ретировался. Увидев, что Орки,
наконец то покинули поляну, обе собаки Ичиро и Джиро быстро подбежали к лежащему на
земле хозяину. Он все еще лежал в том же положении и не двигался. На его руке была видна
большая рана и из нее обильно сочилась кровь. Подойдя поближе стало ясно, что его локтевая
лучевая кость и радиус были сломаны.

「Га-гау」 (Х-хей)

「Гагау!」 (Мы не проиграли, как ты говорил!)

 

Испытывая жалость к собакам, я жестами попытался объяснить им, что могу помочь парню,
лежащему на земле. но как и следовало ожидать, они не могли понять меня. Оба могли только
отрицательно трясти своими головами в знак несогласия.

「Гау?」 (Что ты хочешь?)

「Гага」 (Не беспокойся, Ичиро.)

М-да, кажется другого пути нет. Я подошел к парню и начал думать над тем, каким образом я
мог бы остановить кровотечение. Бинтов у меня не было, аптечки скорой помощи и
антибактериальной марли тоже не было. Тогда я просто разорвал рубашку раненого человека и
наложил ему тугую повязку на руку, чтобы остановить кровотечение. На теле раба было
бесчисленное количество ссадин, порезов и ушибов. Не говоря уже об огромных царапинах
вдоль всего тела.

Не оставалось никакого сомнения в том, что жизнь раба была мучительной, выступая в роли
живого щита и все .................Хаа~ Пытка, пытка. Он, конечно, сильно пострадал, поэтому я
положил руку ему на лоб. Мои руки были холодные. И не только руки, все мое тело было
холодным. Ну обычно мое металлическое тело всегда остается быть холодным.

Ощущая, как холод   распространялся по всему телу раба, его дыхание постепенно начало
становиться ровным и стабильным. Увидев мои действия, собаки перестали слишком
осторожничать.

「Гаугау!」 (Гошуджин, ты - спасен!)

「Гa–гау」 (О, этот серебряный парень – хороший малый.)



Фу-фу, наконец то они поняли. Я – добрый Голем. Но после этого я заметил, что у раба на
голове была бандана. Я сразу же разволновался, потому что, кажется, понял в чем было дело.
Когда я снял бандану с его головы то я увидел, что в руках я держал пару свисающих собачьих
ушей

Охх~ Да этот человек оказывается человек зверь! А я и не подозревал, что встречу своего
первого человеко-зверя подобным образом! Во всяком случае я надеялся увидеть кошачьи уши,
хотя................... Теперь, когда я думаю над этим, то я понимаю, что он был намеренно выбран
для этой цели в качестве приманки. Бедный парень.

Похоже на то, что он еще долгое время не сможет прийти в себя. Видя в каком положении, он
находился, я не смог оставить его одного, поэтому я взял на себя смелость и начал охранять
это место. Позже мне стало скучно, и я научил собак новым трюкам.

Поначалу их успехи сильно разочаровали меня, но, когда моя пугающая внешность исчезла,
они начали мало по малу подчиняться мне.

Становясь напротив Ичиро, я протянул свою правую руку прямо в его сторону. После чего
Ичиро быстро ложил свою правую переднюю лапу поверх моей руки. Исполнение было
блестящим!

Для Джиро я протягивал свою руку ладонью вниз и опускал ее до земли. После чего он ложил
свою голову на землю. Джиро абсолютно все схватывал просто налету.

Проводя рукой немного в сторону, Джиро продолжал лежать и одновременно полз вперед. Фу-
фу-фу, это был один из самых сложных трюков, поскольку он требовал, продвижения вперед.
Если он в совершенстве усвоит его, то сможет стать более хорошим скаутом!

Незаметно для нас настала ночь.

[пп: Гошуджин – хозяин, мастер, владелец]
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